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HIGHBAY SENSOR REMOTE CONTROL

Start the remote
setting process?

3a

Manual switching,
dimming and setting
default features 3

'3b

Detection range: 4
25% 1 50% | 75% | 100%

3c

Hold time:
5s130s | 1min | 3min
10min | 20min | 30min

13d

Stand-by dimming level: ©
10% | 20% | 30% | 50%

3e

Stand-by period: 7
10s 1 30s | 1min | 5min
10min | 30min |00

3f

Daylight sensor: 8
10s 1 30s | 1min | 5min
10min | 30min |
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HIGHBAY SENSOR REMOTE CONTROL

Apply your remote settings
to other HighBays ™
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Save your manual
remote settings ?
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Manual switching,
dimming and setting

default features 3
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O Detection range Hold time Daylight sensor Stand-by dimming Level




(O] 1) Anlernen mehrerer Highbays; 2) Starten Sie den Fermneinstellungsprozess; 3) Manuelles
Schalten, Dimmen und Einstellen von Standardfunktionen; 4) Erfassungsbereich; 5) Haltezeit;
6) Stand-by Dimmstufe; 7) Stand-by-Periode; 8) Tageslichtsensor; 9) Testen Sie Ihre Fernein-
stellungen; 10) Speichem Sie Ihre Ferneinstellungen; 11) Wenden Sie Ihre Femneinstellungen
auf andere HighBays an; 12) Speichern Sie Ihre manuellen Ferneinstellungen; 13) Setzen Sie
alle Ferneinstellungen zurlick; 14) Helligkeit

1) Teaching multiple HighBays; 2) Start the remote setting process; 3) Manual switching,
dimming and setting default features; 4) Detection range; 5) Hold time; 6) Stand-by dimming
level; 7) Sand-by period; 8) Daylight sensor; 9) Test your remote settings; 10) Save your remote
settings; 11) Apply your remote settings to other HighBays; 12) Save your manual remote
settings; 13) Reset all your remote settings; 14) Brightness

® 1) Multiples HighBays pour les salles de classes ; 2) Démarrer le processus de réglage a
distance ; 3) Commutation manuelle, gradation et réglage des fonctions par défaut ; 4) Plage
de détection ; 5) Temps de maintien ; 6) Niveau de gradation de veille ; 7) Période de veille ;
8) Capteur de lumigre du jour ; 9) Tester vos réglages a distance ; 10) Enregistrer vos réglages
adistance ; 11) Appliquez vos régalages a distance a d’autres HighBays ; 12) Enregistrez vos
régalages manuels a distance ; 13) Réinitialisez tous vos réglages & distance ; 14) Luminosité

@ 1) Impostare diverse lampade HighBay; 2) Awiare la procedura di impostazione remota;
3) Commutazione manuale, regolazione della luminosita e impostazione delle funzioni prede-
finite; 4) Raggio di rilevamento; 5) Tempo di attesa; 6) Livello di dimmeraggio in standby;
7) Periodo di standby; 8) Sensore di luce diuma; 9) Verificare le impostazioni del tuo teleco-
mando; 10) Salvare le impostazioni del tuo telecomando; 11) Applicare le impostazioni del
telecomando ad altre lampade HighBay; 12) Salvare le impostazioni manuali del tuo teleco-
mando; 13) Ripristinare tutte le impostazioni del tuo telecomando; 14) Luminosita

® 1) Ensefiar varios HighBays; 2) Iniciar el proceso de configuracion remota; 3) Conmutacion
manual, atenuacion y configuracion de las caracteristicas por defecto; 4) Rango de deteccion;
5) Tiempo de mantenimiento; 6) Nivel de atenuacion en espera; 7) Periodo de espera;
8) Sensor de luz diurna; 9) Probar la configuracién remota; 10) Guardar la configuracion remo-
ta; 11) Aplicar la configuracion remota a otros HighBays; 12) Guardar la configuracion remota
manual; 13) Restablecer toda la configuracién remota; 14) Brillo

@® 1) Formac&o de varias HighBays; 2) Iniciar o processo de configuracéo remota; 3) Comu-
tacdo, escurecimento e configuragdo manuais de funcionalidades predefinidas; 4) Alcances
de detecdo; 5) Tempo de espera; 6) Nivel de escurecimento em espera; 7) Periodo em espera;
8) Sensor de luz do dia; 9) Teste as suas configuragdes remotas; 10) Guarde as suas configu-
ragGes remotas; 11) Aplique as suas configuragdes remotas a outras HighBays; 12) Guarda
as suas configuragoes remotas manuais; 13) Redefina todas as suas configurages remotas;
14) Brilho

1) Aadikaoia exmaidevong ToAarmwv HighBay. 2) ‘Evapén Sladikaaiag anopakpuopévng
PUBHIONG. 3) XepOKIvNTN EVEPYOTIOINGN/ATIEVEPYOTIOINGT, PUBHIOT EVIAoNG PpwTIoHOL Kat
PUBHION TIPOETIAEYHEVWV XAPAKTNPLOTIKWY. 4) EOpog avixveuang. 5) Xpovog avapovrg.
6) ‘Evaon GwTiopol oe Katdotaon avapovig. 7) Aldotnpa avapovig. 8) AloBntripag Gpwtog
nuépag. 9) ‘EAeyxog aropakpuopévwy puBpioewv. 10) ATIoBriKeusr aTTOUAKPUOHEVWY PUBMI-
oewv. 11) Edpappioyr) amopakpuopévwy puBpicewv oe aAa HighBay. 12) Artobrikevon pn
QUTOATWY ATTOHAKPUOHEVWY pUBHIcEwV. 13) ETtavadopd GAwV Twv aroHaKPUOHEVWY PUB-
Hioewv. 14) Pwtewvotnta

@D 1) Meerdere HighBays aanleren; 2) Start het proces voor het instellen op afstand;
3) Handmatig schakelen, dimmen en instellen van standaardfuncties; 4) Detectiebereik;
5) Wachttijd; 6) Standby dimniveau; 7) Standby periode; 8) Daglichtsensor; 9) Test uw afstands-
bedieningsinstellingen; 10) Sla uw externe instellingen op; 11) Pas uw externe instellingen toe
op andere HighBays; 12) Sla uw handmatige instellingen op afstand op; 13) Reset al uw extere
instellingen; 14) Helderheid

® 1) Léra flera HighBays; 2) Startaﬂamnsta\lmngsprocessen 3) Manuell omkoppling, dlmnlng
ochinstélining av standardfunktioner; 4) Detektionsomréde; 5) Halltid; 6) Standby- d\mnlngsnlva'
7) Standby-period; 8) Dagsljussensor; 9) Testa dina fiérrinstélliningar; 10) Spara dina fjérrin:
ningar; 11) Tillampa dina fiarrinstéliningar till andra HighBays; 12) Spara dina manuella fjarrin-
stéllningar; 13) Aterstall alla dina fiaminstaliningar; 14) Ljusstyrka

@1 Useiden HighBay-valaisimien kéytn opettaminen. 2) Aloita etéasetusprosessi. 3) Ma-
nuaahnen kytkenta, himmennys ja oletusominaisuuksien asetus. 4) Tunnistusalue. 5) Pitoaika.
6) Valmiustilan himmennystaso. 7) Valmiustila-aika. 8) Paivanvaloanturi. 9) Testaa etdasetukset.
10) Tallenna etéasetukset. 11) Kéyta etdasetuksia muihin HighBay-valaisimiin. 12) Tallenna
manuaaliset etdasetukset. 13) Nollaa kaikki etéasetukset. 14) Kirkkaus.

[OF)) ) Undervisning i flere HighBays; 2) Start den eksterne innstillingsprosessen; 3) Manuelt
veksling, dimming og innstilling av standardfunksjoner; 4) Deteksjonsomrade; 5) Hold tid;
6) Stand-by dimming nivé; 7) Stand-by periode; 8) Dagslys-sensor; 9) Test eksteme innstillin-
ger; 10) Lagre de eksterne innstillingene; 11) Bruk de eksteme innstillingene til andre HighBays;
12) Lagre de manuelle fieminnstillingene; 13) Tilbakestill alle eksterne innstillinger; 14) Lysstyrke

1) Undervisning i flere HighBays; 2) Start fiemindstillingsprocessen; 3) Manuel omskiftning,
daempning og indstilling af standardfunktioner; 4) Detektionsomrade; 5) Hold tid; 6) Stand-by
deempningsniveau; 7) Sand-by periode; 8) Dagslys sensor; 9) Test dine fiernindstillinger;
10) Gem dine fiemindstillinger; 11) Anvend dine fiernindstillinger til andre HighBays; 12) Gem
dine manuelle fiemindstillinger; 13) Nulstil alle dine fiemindstillinger; 14) Lysstyrke

©@ 1) Nauceni vice pramyslovych svitidel do velkych vysek 2) Spusténi procesu nastaveni
dalkového ovladace 3) Rucni spinani, stmivani a nastaveni vychozich funkci 4) Rozsah detekce
5) Vydrz 6) Uroveii stmivani v pohotovostnim rezimu 7) Trvani pohotovostniho rezimu
8) Cidlo denniho svétla 9) Test nastaveni dalkového ovladace 10) Ulozeni nastaveni dalkového
ovladage 11) PouZiti nastaveni dalkového ovladade na dal$i primyslov4 svitidla do velkych
vySek 12) Ulozeni manuélniho nastaveni dalkového ovladace 13) Obnoveni vsech nastaveni
dalkového ovladace 14) Jas

1) O6yuerme Heckonbkim HighBays; 2) 3anycTiTs npoliecc HacTpoiiku [1Y; 3) PyuHoe
MepeKsIoYeHme, M3MEHEHNE CUMbl CBETA, @ TakKe HACTponka (hyHKLMIA MO yMON4aHmio;
4) NansHocTs paGoTsl; 5) Bpems yaepxaHsi; 6) YpoBeHb MMMIPOBaHIS B PEXVME OX1aa-
Hus; 7) Mepuiop oxwvpanns; 8) [latunk aHesHoro caeta; 9) MposepuTb HacTpoiikn [1Y;
10) CoxpaHuTb HacTpoiiki [1Y; 11) MpumeruTs ceon HacTpoitki [IY k apyrum HighBay;
12) CoxpaHuTe HacTpoiky pyyHoro [1Y; 13) CopocuTs Bee HacTpoiiky Balero [1Y; 14) SipkocTs

@ 1) Tobb HighBay tanitasa; 2) Inditsa el a tavoli bedllitasi folyamatot; 3) Kézi kapcsols,
fenyero szabdlyozas és az alapértelmezett funkciok bedllitésa; 4) Erzékelési tartomany;
5) Tartasi id6; 6) Készenléti fényerd szint; 7) Készenléti idészak; 8) Napfény-érzékels; 9) Tesz-
teIJe atavoli beallitasokat; 10) Mentse el a tévoli bedllitsokat; 11) Alkalmazza tavoli bedllitasait
mas HighBay-re; 12) Mentse el a manudlis tévoli bedllitasokat; 13) Allitsa vissza az 6sszes
tavoli bedllitast; 14) Vilagossag
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1) Uczenie wielu urzadzen HighBay; 2) Start procesu zdalnego ustawiania; 3) Reczne
przefaczanie, przyciemnianie i ustawianie domysinych funkcji; 4) Zakres wykrywania; 5) Czas
podtrzymywania; 6) Poziom przyciemnienia w trybie czuwania; 7) Okres czuwania; 8) Czujnik
Swiatta dziennego; 9) Testowanie ustawien pilota; 10) Zapisywanie ustawier pilota; 11) Stoso-
wanie ustawieri pilota do innych urzadzer HighBay; 12) Zapisywanie recznych ustawien pilota;
13) Resetowanie wszystkich ustawien pilota; 14) Jasno$¢

@B 1) Navod na pouzivanie viacerych vysokozavesnych svietidiel; 2) Spustite proces dialko-
vého nastavenia; 3) Manuélne prepinanie, stmievanie a nastavenie predvolenych funkcif;
4) Detekény rozsah; 5) Doba trvania vydrze; 6) Pohotovostna Urover stmievania; 7) Doba rvania
pohotovostného rezimu; 8) Snima¢ denného svetla; 9) Otestujte svoje nastavenia dialkového
ovladaca; 10) UloZte svoje nastavenia dialkového ovlddaca; 11) Aplikujte svoje nastavenia
dialkového ovladaca na iné vysokozavesné svietidla; 12) Ulozte svoje manuélne nastavenia
dialkového ovlddaca; 13) Obnovte vietky svoje nastavenia dialkového ovladaca; 14) Jas

1) Poucevanje ve visokih svetilk; 2) Zazenite postopek daljinske nastavitve; 3) Ro¢no
preklapljanje, zatemnitev in nastavitev privzetih funkcij; 4) Obmocije zaznavanja; 5) Cas zadr-
Zevanja; 6) Stopnja zatemnitve v stanju pripravijenosti; 7) Cas v stanju pripravijenosti; 8) Senzor
dnevne svetlobe; 9) Preizkusite svoje daljinske nastavitve; 10) Shranite svoje daljinske nasta-
vitve; 11) Uporabite svoje daljinske nastavitve za druge visoke svetilke; 12) Shranite svoje
ro¢ne daljinske nastavitve; 13) Ponastavite vse svoje daljinske nastavitve; 14) Svetlost

.1 Birden fazla HighBay'i kurma; 2) Uzaktan ayar iglemini baslatin; 3) Manuel anahtarlama,
karanma ve varsayllan 6zellikleri ayarlama; 4) Algilama araligy; 5) Bekleme siresi; 6) Beklemede
karartma seviyesi; 7) Bekleme periyodu; 8) Giin 1511 sensorii; 9) Uzak ayarlarinizi test edin;
10) Uzak ayarlarinizi kaydedin; 11) Uzak ayarlarinizi diger nghBay‘Iere uygulayin; 12) Manuel
uzak ayarlannizi kaydedin; 13) Ttm uzak ayarlarnizi sifirlayin; 14) Parlaklik

1) Upravjanje radom vise HighBay svijetiljki. 2) Pokrenite postupak daljinskog postavijanja.
3) Rucno prebacivanje, zatamnjivanje i postavljanje zadanih znacajki. 4) Domet otkrivanja.
5) Vrileme Eekanja. 6) Razina zatamnjenja u stanju pripravnosti. 7) Razdoblje stanja priprav-
nosti. 8) Senzor dnevnog svjetla. 9) Testirajte postavke daljinskog upravijanja. 10) Spremite
postavke daljinskog upravijanja. 11) Primijenite postavke daljinskog upravijanja na druge HighBay
svjetilike. 12) Spremite rucne postavke daljinskog upravijanja. 13) Ponistite sve postavke
daljinskog upravijanja. 14) Svjetlina.

1) Instruirea mai multor corpuri de iluminat HighBay; 2) Porniti procesul de setare la dis-
tanta; 3) Comutare manuald, estompare si setarea caracteristicilor implicite; 4) Interval de
detectare; 5) Timp de asteptare; 6) Nivel de estompare in stand-by; 7) Perioada de stand-by;
8) Senzor de lumind naturald; 9) Testati setérile de la distantd; 10) Salvati setrile de la distanta;
11) Aplicati setérile de la distantz la alte corpuri de iluminat HighBay; 12) Salvati setérile manuale
de la distantd; 13) Resetati toate setarile de la distanta; 14) Luminozitate

1) O6y4aBaHe 3a MHOXECTBO BICOKOTaBaHHI OCBETUTENHM Tena; 2) CTapTupaHe Ha
npoLieca Ha oTAaneeHo HacTpoiiBaHe; 3) PbUHO NpeBKtoHBaHe, AVMUPaHE U HACTPOIiKa Ha.
(hyHKLWM o noppasbupate; 4) Obxsar Ha oTkpueaHe; 5) Bpeme Ha 3abpxxate; 6) HuBo Ha
IVMVYPaHe B PEXVM B FOTOBHOCT; 7) Mepyozl Ha PexyiM B roToBHOCT; 8) CeH3op 3a fiHeBHa
cBeTnvHa; 9) TecTBaHe Ha HAaCTPOIKITE Ha oTAaneqeHo yrpasnerie; 10) 3anuceare Ha Ha-
CTpoiikuTe 3a oTAanedqeHo ynpasneHue; 11) MpunaraHe Ha HACTPOKUTE 3a OTAANEHEHO
YNpaBrieHine KuM ApYri BIACOKOTABaHHM OCBETUTENHI Tena; 12) 3anuceanqe Ha phyHITe Ha-
CTPOVIKM 3a OT/jaNIeYeHo ynpasnerue; 13) Hynnpare Ha BCUYKIN HAaCTPOIMKY 3 OTAaNeqeHo
ynpagneHve; 14) ApkocT

& 1) Mitme HighBay 6petamine; 2) Kéivitage kaugseadistamine; 3) Kasitsi lilitamine, hamar-
damine ja vaikimisi funktsioonide seadistamine; 4) Tuvastamisulatus; 5) Ooteaeg; 6) Saastu-
reziimi hamardamise tase; 7) Saastuperiood; 8) Paevavalgusandur; 9) Testige oma kaugseadeid;
10) Salvestage oma kaugseaded; 11) Rakendage oma kaugseadeid teistele HighBay valgus-
titele; 12) Salvestage oma kasitsi seadistatud kaugseaded; 13) Lahtestage kdik oma kaugsea-
ded; 14) Heledus

(®) 1) Keliy HighBay jrenginiy mokymas; 2) Pradékite nuotolinio valdymo nustatymy parinkimo
procesa; 3) Rankinis perjungimas, pritemdymas ir numatytuju funkcijy nustatymas; 4) Aptikimo
diapazonas; 5) Neaktyvumo laikas; 6) Pritemdymo lygis budéjimo rezime; 7) Budéjimo rezimo
trukmé; 8) Dienos Sviesos jutiklis; 9) ISbandykite nuotolinio valdymo nustatymus; 10) I8saugo-
kite nuotolinio valdymo nustatymus; 11) Taikykite nuotolinio valdymo nustatymus kitiems
HighBay jrenginiams; 12) I$saugokite pasirinktus nuotolinio valdymo nustatymus; 13) Grazin-
kite visus gamyklinius nuotolinio valdymo nustatymus; 14) RySkumas

@ 1) Dazadu High-bay veidu apmaciba; 2) Saciet talvadibas iestafiSsanas procesu; 3) Manu-
ala parslegsana, aptumsosana un nokluséjuma funkciju iestafi$a; 4) UztverSanas diapazons;
5) Aizturésanas laiks; 6) Gaidisanas rezima aptumSosanas limenis; 7) Gaidisanas periods;
8) Dienasgaismas sensors; 9) Parbaudiet savus talvadibas iestafijumus; 10) Saglabajiet savus
talvadibas iestafijumus; 11) Piemérojiet savus talvadibas iestafjumus citiem High-bay veidiem;
12) Saglabajiet savus manualos talvadibas iestafijumus; 13) Atiestatiet visus savus talvadibas
iestafijumus; 14) Spilgtums

1) Visestruke HighBays svetiljke za predavanje; 2) Pokrenite proces daljinskog podeSava-
nja; 3) Ruéno ukljuCivanje, zatamnjivanje i podesavanje podrazumevanih funkcija; 4) Domet
detekcije; 5) Vreme pauziranja; 6) Nivo zatamnjenja u stanju pripravnosti; 7) Period stanja pri-
pravnosti; 8) Senzor dnevnog svetla; 9) Testirajte postavke daljinskog upravijaca; 10) Sacuvaj-
te postavke daljinskog upravijaca; 11) Primenite postavke daljinskog upravija¢a na druge
HighBays svetilike; 12) SaCuvajte ruéne postavke daljinskog upravijaca; 13) Resetujte sve
postavke daljinskog upravijaca; 14) Osvetljenje

1) MporpamysaHHs kinbkox HighBay. 2) 3anyck HanaluTyBaHHs MynkTa ANCTaHLiiHoro
KepyBaHHsi. 3) Py4He nepemiKaHHs, 3aTeMHeHHS Ta HanalLTyBaHHs (yHKLil 3a 3aMOBYYBaH-
Ham. 4) [liana3oH BusiBNeHHs.. 5) Yac yTpumanHst. 6) PiBeHb 3aTEMHEHHS B PEXIMI O4ikyBaHHS.
7) Nepio, po6oT B pexximi oHikyBaHHs.. 8) [latumk aeHHoro caitna. 9) Mepesipka HanalTysaHs
nynbTa AUCTaHLHOrO KepyBaHHs. 10) 36epexeHHs HanalwTyBaHb nynsta AUCTaHLIHOMO
kepyBaHHsi. 11) 3acTocyBaHHs HanaLwTyBaHb MyssTa AVCTaHLIMHOMO KepyBaHHs! 0 iHLLIMX
HighBay. 12) 36epexeHHs HanalwTyBaHb NyNbTa AUCTAHLINHOMO KEepyBaHHS BPYYHY.
13) CkupaHHs BCiX HaNnaLWTyBaHb NyssTa AUCTaHLIHOrO KepyBaHHs. 14) SickpasicTs.

®@ 1) BipHetLue HighBays-Ti okbiTy; 2) KalLbikTaH OpHaTy npoLieciH 6actay; 3) KonveH aybicy,
KYHrpTTeY XaHe apenki (hyHKUmsinapas! opHaTy; 4) AHbIKTay KalbIKTbIFbI; 5) YCTay yaKsiTbl;
6) KyTy pexxumiHae kyHripTTey fieHreiti; 7) Kym carat keseHj; 8) KyHpiari xapblk ceHcopb;
9) KawbIKTbik napametpneppi Tekcepy; 10) KalubiKTbik napameTpneppi cakray; 11) KalbiKTblk
napamvetpnepai 6acka HighBay-re konpaHy; 12) KonveH GackapbinaTbiH KalUbIKTbIK
napameTtpniepsi caktay; 13) Kawbiktarbl 6aprblk napameTpnepai KannbiHa Kentipy;
14) XKapbIKTbIK
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